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Y yo también joh Jests, mi Rey divino! henchida
el alma de qluwnd y de e~pe) anza, feliz por vuestra
gloria, 0s obedezco ¥ me retiro alll donde vuestra
voluntqd me llama. Yo me elevo desde ¢ ahora sobre
todas las cosas de esta tier: I3,y quiero que todos mis
pensamientos y todos mis actos sean’ para el Cielo:
Tbi Chyistus est in dextera Dei sedeis (2). Yo me

consa 0’1 04 los tlﬁba]o* _}' “] ‘*hh ln’lit‘“tﬂ ('1116 ‘SON; eIl
este Inundﬁ la porcién de vuestros ministros, des-
pués de haber sidola vuestra; y espero ]mmentpmen-
te la dicha que Vos les reservéisal fin de los tiempos
en vuestra L_Llll"khlﬂte \_ U_i ma as C@}]‘;J.OT]

RESUMEN DE LA MEDITACI ON

PuNTO PRIMERO.— Ultinmos preparalivos para el misterio de
I Ascension.—Habiendo llegado el cuadragésimo dia, Jests
se aparece & sns diseipulos reunidos en el Centeulo, come con
ellos y les anuncia que va asubir al Cielo. Tmpresion que ha-
co sobre ellos y principalmente sobre Maria esa palabra de
partida. Después de haber los consolado, les manda ir al mon-
to de los Olivos, donde se les aparece de nuevo.

Punro secuNp0o—Cumplimiento del misterio de lo Ascen-
sitn.—Jesis se despide de su Madre; todos los discipulos se
po:tlan y se deshacen en lagrimas.. . Entonces comienza Kl

4 elevarse por su propia virtud... Ultimas palabras que le di-

rigen Maria y los discipulos. Y El, bendiciéndolos, se eleva
trinnfante por los cielos. Todas las drdemes de los espi-
ritus bienayventy u‘i'H vienen & ontrarle y le acompaian
haciendo resonar el aire con sus canticos. Una nube lo ha
ocultado 4 las mirvadas; y todos los expectadores tienen ain
los ojos fijos en el Cielo. Es necesario que dos dngeles vengan
4 sacarlos de su éxtasis. Solamente enfonces descienden de

similiter apost J! gdalena ct omsies alii  diveruni eis. Illis
- PR Sl 4 - - 1
staqued ¢ e Lo eivitatem ad monton
Sion, ihigue morabantur expectantes, wt Dominus Jesus man-
drw(.’ﬁ'(at ¢is,
(2) Col, III, 1

s

la montaia y regresan 4 Jerusalén. Y yo también, joh Rey
mfo! me entrego f los trabajos y 4 los sufrimientos. Para
Vos y para vuestros ministros ese es el inico camino que Ile-
va al Cielo.

[EDITACION LXVI

Motivos de alegria que ofrece al buen Sacerdote
el misterio de la Ascension.

I. TLa glorificacion de Jesucristo.
TI. La del ministerio sacerdotal.
TII. La gloria prometida al buen Sacerdote,

PUNTO I

El Salvadoxr glorificado en su Ascensién

San Lucas termina el relato de este misterio con
estas palabras que son también las tltimas de su
Evangelio: Bt ipsi adorantesregressi sunt in Jerus-
lem cum gaudio magno. Gaudebant apostoli propter Do-
AN S rﬂm ificationem, propter diaboli humiliaiionem,
propter judeorum confusionem, propler generis huma-
ni factam redemptionem, propter angelice ruine rep-
rationem (1). Nosotros consideramosen este momento
el primero de los motivos de alegria para el buen
Sacerdote; es decir: la nlouﬁmuoq de Jesucristo.

Lios A s6stoles nunca habfan conocido tan pr‘Lf& -
tamente 4 su Maestro como lo conocieron después de
su Resurreccion. {Qué nuevos rasgos les habia reve-

lado en sus varias apariciones y circunstancias de su
Ascensidn, no sélo “desu pac1e1 sino también de su
bondad y afecto para con ellos! Su alegria era pro-
porcionada 4 su amor; la felicidad de Jeam hacia la

(1) Hugo, cardin., in Lue.
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felicidad de ellos. Sin embargo, los Apoéstoles no
habian visto sino la menor parte de su gloria; pues
que la nube habia ocultado & sus miradas la par-
te celestial del triunfo. Perolo que habian visto,
abria un vasto campo 4 sus meditaciones: <Kl Sefior,
dice San Buenaventura, seguido de la hienaven-
turada y magnifica escolta que le acompafiaba, abre
las puertas del Paraiso, cerradas 1_1as%a entonces pa-
ra el género humano, y entra triunfante en la Glo-
ria: doblando la rodilla delante de su Padre, le da
cracies por la victoria que ha obtenido sobre el in-
fierno, y le presenta los cautivos cuyas cadenas ha-
biaroto; y después afiade: Yo he prometidod mis her-
manos que he dejado en el mundo, enviarles el Bs-
piritu Santo; os ruego Padre mio, que cumplais mi
promesa. Entonces el Padre, levantandose, hace sen-
tar 4 su derecha al Hijo querido, que tan noblemente
ha cumplido sus grandes designios y procurddole
tanta gloria, y le dice que yale ha dado todo poder y
todo juicio; que puede disponer & su gusto de todas
las cosas y de la mision del Espiritu Santo». A conti-
nuacién el piadoso doctor se imagina ver 4 los san-
tos patriarcas, & los profetas, 4 todoslos justos ntro-

-ducidos en el Reino eterno; y los nueve coros de los

angeles viniendo sucesivamente & celebrar las ala-
banzas del Divino Rey y 4 ofrecerle sus homenajes:
Omnes exultant, ommes letantur, omnes cantant, om-
nes gaudent, omnes jubilant, omnes manibus plaudunt,
omnes chorizant, omnes jucundantur, omnes tripudiant.
Entonces es cuando verdaderamente en la Santa Je-
rusalén resuena por todas partes el cintico dealegria,
donde se escucha el Alleluja triunfador (1). Jamas,
desde el origen del mundo, hubo en el Cielo una tal
fiesta; jamds habra tampoco en é1 nada que pueda
serle comparable, 4 noser tal vez el dia del juicio
cuando los elegidos penetren en el Paraiso con sus
cuerpos gloriosos. Y estoes, dice todavia San Bue-
naventura, lo que distingue tanto esta solemnidad

(1) Verenunc in superna Hierusalem auditur canticum le- -

titie, et per ommnes wicos ejus ab universis dicitur: Alleluja.

(8. Bonay.)
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de la mayor parte de las otras, La Encarnacién del
Hijo de Dios, su Natividad, su Pasion.... son segu-
ramente fiestas muy grandes; pero son fiestas para
nosotros y no para El, que no encontro en esos miste-
rios mis que humillacién, pobreza, sufrimiento.....
su Resurreccion es fiesta mas grande tanto para El
como para nosotros; porque Kl triunfé en ella de la
muerte, y nosotros hemos sido en elia justificados; pe-
ro 4 pesar de ese trinnfo, todavia no esta Jests sen-
tado 4 la derecha de su Padre sobre el trono de su
gloria: 4 pesar de nuestra justificacion, el Cielo per-
manece todavia cerrado para nosotros. Pero todas
esas cosas han tenido cumplimiento el dia desu As-
censidn..... Sin ese misterio la gloria del Redentor
habria quedado imperfecta. Por tanto, el alma que
ama sinceramente & Jesueristo debe alegrarse en ese
dia mas que en todos los obros del afio. Por esto ese
buen Maestro decia 4 sus discipulos: «S1 vosotros me
amarais os alegrariais porque Yo voy al Padre» (1).
Pero hay en estas fiestas un motivo de alegria parti-
cular para los Sacerdotes.

PUNTO II

El ministerio sacerdotal gloxificado en el misterio
de la Asgcensién

San Pablo une la Ascensién de Jesucristo con la
dignidad de su sacerdocio: Pracursor pro nobis in-
droivit Jesus, secunduwm ordinen Melchisedech, pontifex
factus in @ternum (2). Bl ha entrado en el Cielo para
reinar 4 la derecha de su Padre y para ejercer eter-
namente en nuestro provecho las funciones de me-
diador y de pontifice: Novi Testaments mediator est...,
ut repromissionem accipiant qui vocati sunt eterne
heereditatis. Unde et salvare in perpetuwm potest acce-

(1) Anima que bene diligeret Dominum Jesum magis hodie
eoultaret, quam in aliguo die anni. Unde ipse dicebat discipu-
lis suis: Su diligerelis me, gauderetis utique, quia vado ad Pae
drem... (S. Bonav.)

(2) Hebr., VI, 20.
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dentes per semetipsun ad Dewim, semper vivens ad in-
terpellanduwm pro nobis (1). ;Oh, Sacerdotes! Vosotros
<ois los ministros de ese gran Ray: Sic nos existimel
homo ut ministros Christs (2). Vosotros sois los vi-
carios de ese divino Pontifice: es el Concilio de Tren-
to el que os daun titulo tan hermoso: Dominus noster
Jesus Christus, e terris ascensurus ad celos, sacerdotes
sui ipsius vicarios reliquit (3). Vosotros ejercéls sobre
la tierra el mismo sacerdocio que Kl ejerce en el
(lielo. Por vosotros y con vosotros El adora, ruega.
se inmola y negocia la paz y la salvacién del mundo
entero. ;Y de qué favores goziis en consecuencia
de ese augusto ministeriol Jestis os establece como
un alter ego: Qua vos audit me audit. 1l os confia el
cuidado de su gloria, los tesoros de su gracia, dejin-
doos la honra de distribuirlos & su pueblo. Vosotros
disponéis de su poder; abris y nadie cierra; cerrais
v nadie puede abrir: Quecumgue alligaveritis super
terram, erunt ligata et in celo; et quecumque solveritis
super terram, erunt soluta et m ceelo. Aquél que se ha
elevado 4 lo més alto de los Cielos, desciende todos
los dfas 4 vuestras manos; os permite tocarle, tomar-
Je por alimento, darle & los demas..... Y, ;qué decir
de 1a recompensa que oz reserva? Si quis mili HANES -
traverit, honorificabit ewm Pater meus.

PUNTO IIX

Gloria gue promete al buen Sacexrdote el misterio
de la Ascensidén

Tl ministerio sacerdotal no es més que una lar-
ga inmolacion de si mismo, una aceptacion de todo
oénero de penaspor lacansa de Dios y de las al-
mas. Nada hay que mas espante 4 la naturaleza; pero
14 qué término tan glorioso nos lleva ese ministerio!
Jestis escoge, para lugar de su triunfo el que fué
teatro de sus hu:nillaciones. Sus diseipulos le han

(1) Hebr., passim.
@y FiGor LV 1
(3) Sess, 14, ¢. V.
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yisto agonizante al pie del monte de los Olivos; pues
bien, desdela cima de esa montafia, ellos le ven
elevarse al Cielo. El quiere que se penetren profun-
damente de este pensamiento: que no hay proporeion
entre las afliceiones del tiempo y las alegrias de la
eternidad (1).... Compéirese, en efecto, 4 Jesiis pa-
ciente con Jestts briunfante. Hé aqui que va 4 ser re-
conoeido y proclamado Sefior del mundo, Rey in-
moftal dé todos los siglos..... ;Los rayos de su gloria
han hecho desaparecer sus contusiones! jQué triunfo
en compensacion de sus humillaciones; qué torren-
tes de delicias por cada una de sus lagrimas! ¢Y qué
es una naciéon rehelde que 0sd deeir:  Nolwmus hine
regnare super nwos, s1sela compara con el universo
todo, donde la palabra de Jesucristo anunciada, sus
beneficios publicados van 4 someterle tantas nacio-
nes? {Qué de sinceros homenajes y profandas adora-
ciones en cambio de vanos desprecios y ulbrajesin-
sensatos! {Cuantos altares por una Cruz! ;Cuantos
templos por un Calvario! Mas, donde el espiritu hu-
mano se pierde y no encuentra proporcion alguna
entreel camino y el término, es tocante a la dura-
¢ién: algunas horas, algunos dias, todo lo mas, al-
gunos afios en las trist y los combates; una eter-
nidad en el reposo, en la alegria y en el triunfo. Ds
ahi procede la intrepidez de sus Apbstoles que des-
pués de la Ascension del Salvador miran con san-
gre fria lossuplicios que se les prepara; de ahiel ce-
To ardiente con que van 4 predicar el Evangelio: 1le
untem predicaverunt ubique. Bs que no prerden nun-
ca de vista, dice San Pablo, el espectaculo de que
han sido testigos: han visto 4 Jesds mucho més glo-
rificado de lo que habia sido antes humillado: «As-
picientes in auctorem fider et consumnatoreny Jesum,
qui, proposito sibi gaudio, sustinuit crucem, confu-
sione contempta (2). También yo, joh Salvador mio!

quiero sacar de alli mis consuelos y mi faerza: Vivet'

(1) Non sunt condigne passiones hujus temporis ad futi-
ram gloriam que revelabitur in nobis. (Rom., VI, 18:)
(2); Heb., XII, 2.




Dominus, non derelinquam te. iDemasiado dichoso soy
sufriendo por Vos en este mundo, puesto que & ese
precio os dignéis prometerme vuestra cterna bien-
aventuranza en el ofrol

RESUMEN DE LA MEDITACION

PuNTO PRIMERO.—EL Salvador glorificado en sw Ascension.—
San Buenaventura nos representa 4 Jesucristo abriendo las
puertas del Cielo y entrando triunfante en él. ;Qué acogida
rocibe allf de su adorable Padre, cuyos designios cumplié tan
perfectamente! Los otros misterios del Balvador, su Encar-
nacién, su Natividad, son grandes fiestas mas para nosotros
que para El; puesto que esos misterios no le han procurado
mé&s que humillaciones y sufrimientos: su misma Resarrec-
¢ién no ls habia hecho todavia sentarse sobre el trono de su
gloria. Su Ascensién di¢ la tiltima mano 4 la gran obra de
1a Redencién. Este dia es, pues, el de mayor alegria para
Jesucristo y para toda alma que le ama sinceramente.

PuNTO 8EGUNDO.— Bl ministerio sacerdotal glorificado en el
misterio de la Ascension.—San Pablo junta la Ascensién de
Jesucristo con la dignidad de su sacerdocio, El ha entrado en
el Cielo para desempeiiar alll eternamente en nuestro fayor
las fanciones de Pontifice! Oh Sacerdotes! Vosotros sois los
vicarios de este Pontificel Para vosotros y con vosotros El
adora, rmega, se inmola... 1l os confia los intereses de su
gloria... ;Qué decir de la recompensa que os reserva?

Punto TERCERO.— Gloria que promete al buen Secerdote el
masterio de la Ascension.—El Salvador escoge para teatro de
su triunfo el mismo lugar de sus humillaciones. El quiere
penetrarnos de este pensamiento: que no hay proporeién en-
tre las aflicciones del tiempo v las alegrias de la eternidad.
Contemplemos & nuestro Jefe. {Qué triunfo por sus humilla-
ciones! ;Qué de templos por un Calvario! Por eso los Apébsto-
les' no carecieron de valor después de la Ascensién. En este

recuerdo, y en mi amor 4 Vos, buscaré desde ahora mi consue-
lo y mi fuerza.

MEDITACION LXVII

F buen Sacerdote se prepara d lo fiesta de Pentecostés
desean 1o vivamente lu visita del Espiritu Santo.

La fe que nos revela el misterio de la esencia divi-
na, parece descubrirnos en ella el misterio del amor
de Dios para con nosotros; puesto que alli nos mues-
tra 4 las tres Personas de la adorable Trinidad, ocn-
pandose, por decirlo asf, continuamente de la felici-
dad del hombre en modo particular. Por nuestro
amor crié la omnipotencia del Padre todas las cosas;
y por nuestroamor las conservay dirige su Provi-
dencia. Por amor 4 los hombres el Hijo es Salvador;
y por ellos también el Espiritu Santo completa con
su gracia la obra de la santificacién. Es, pues, muy
justo que obsequiemos de un modo particular & cada
una de las tres Personas por los beneficios que de
Ellas recibimos. El tiempo de Pentecostés ha sido
establecido y determinado por la Iglesia para hon-
rar en modo especial al Espiritu Santo. El es quien
inspira &4 la Iglesia de Jesucristo las piadosas devo-
ciones que ella manda 6 recomienda. Y nosotros ges-
timamos como debemos y practicamos bastante esta
devocién que tiene por objeto al Espiritu Santo
mismo? :

Tl buen Sacerdote se conforma con la recomenda-
6idén que Jesucristo hizo & sus Apéstoles al dejarlos:
Precepit eis ab Jerosolymis ne discederent, sed expecti-
rent promissionem Patris (1); desde la Ascensién has-
ta Pentecostés 61 no sale nunca de Jerusalén; por
cuanto le es posible mora en el santuario de su alma,
siempre esperando que se cumpla la promesa. De-
seando ardientemente la visita del Espiritu Santo,
le llama con frecuentes aspiraciones: Vent, Creator

1) Act, I, 4
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Spiritus, mentes tuorum visita. Veamos cuales son los
motivos que excitan en él tan santos deseos.

4
I. La grandeza de los bienes que espera de esa
visita.
IT. La esperanza de obtenerlos sl se prepara bien.
III. El sentimiento profundo de su propia ne-
cesidad.

PUNTO I

La grandeza de 1los bienes que trae al alma la visita del
Espiritu Sante es el primer motivo
para desearla con axdor

Woes lafiesta de Pentecostés, dice Bourdaloue, como
las otras fiestas del afio que se limitan 4 recordarnos
un misterio camplido de nna vez para siempre; esta
fiesta es, con relacidn & nosobros, cuando estamos bien
preparados, la renovacién del misterio mismo. «El
mismo Espiritu que descendi6 visiblemente sobre los
Apobstoles, desciende atin actual y verdaderamente
sobre nosotros, no con el mismo esplendor ni con los
mismos prodigios, mas con los mismos efectos de
conversion y de santificacion (1). El nos purifica, nos
ilumina, nos abrasa con su santo amor... nos pone en
estado de realizar todos los designios de la miseri-
cordia del Sefior para nuestra salvacion y la de nues-
tros hermanos.  Es el don de Dios por excelencia; do-
num Dei. ;Mas qué? ;Dios no nos ha dado ya su Hi-
jo, y en El todos los bienes? Si; pero ese don inapre-
ciable, es el Espiritu Santo quien nos lo hace cono-
cer, quien, en cierta manera, nos lo entrega por la
Fe, la Esperanza y la Caridad, de las cuales El es el
principio en nosotrosquenos pone en posesién de Je-
sucristo. Bl nos aplica sus méritos, nos convierte en
miembros suyos, nos comunica su vida, imprimiendo

.

(1) Exordio del Sermén de Pentecostés.
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e esta manera su sello 4 nuestra redencién, comple-
tada por El mismo. : o

Yo me represento 4 ese adorable Espiritu en un
alma justa, como un raudal de vida, que por siete
admirables eanales se reparte sobre todas sus poten-
cias y les e producir los frutes de las ~Vlrtucles
ks excelentes: esosson los dones del Espiritu Sz}‘n-
to. {Caén preciosos son ellos, sobre todo, para un b‘-a:-
cerdote v un pastor! San Pedro los caracteriza, -di-
ciendo de ellos: Maxima et pretiosa nobes promassa do-
nawit. Bl los 1lama prontissa, porque por una parte
son el grande objeto de las promesas divinas; y por
otra. son las prendas de la gloria que nos esta pro-
etida. Los lama maxima et pretiosa; y nos da de
es0 una razon convincente al afirmar que ellos nos
hacen participar de la naturaleza ‘lriV/in-a.: Ul per hee
efficiamins divine consories nature? (1). .

Bs un femor filial que hace al alma tu‘nllda y de-
licada en materia de infidelidad, yle 1nspira un su-
o respeto hacia la Divina Majestad. Es un gozo
espiritual gne la piedad nos hace gustar en tod{u_]o_,;
ejercicios que miran 4 la honra y servieio de Dros:
on la oracion. en el canto de los salmos, ete. Es un
valor. una fortaleza que nos eleva por encima de
todos los bienes y los males de la vida presente
v nos hace capaces de los mds generosos gacrii-
cios (2). Hé ahi los tres dones que perfecmouag la
voluntad; los otros cuatro que obran de una manera
inmediata sobre el entendimiento, pueden ser com-
parados, dice un piadoso autor, (3) con cua-t-.ro len-
ouas de fueoo de las que el Espiribu Santo se rale
;a.ra instrairnos y dirigirnes. El nos habla, ya co-
[0 0N amigo (ue aconseja & su amigo en las cir-
cunstaneias dificiles de la vida, abriéndole una ma-
ravillosa salida 4 través de obstdculos que parecen &

(1) IL Petr., I, 1

(2)  Amat ardet, fervet; calcat omma queE delestant, et tran-
sil- venit ad aspera, hovrentia, traculenta, imminentia..., caleat
frangit et traunsit. (S. Aug.)

(8) P. Nouet.
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veces insuperables; ya como un amo que nos ensefia
la m4s noble de todas las clencias, la ciencia de los
santos, con la quenosotros juzgamos realmente to-
das las cosas, ddndoles el grado preciso de estima 6
menosprecio que les conviene. Por mediode esa an-
torcha, se ve claramente la nada de todo lo que pasa;
héllase en la pobreza el precio de un Reino eterno;
en las enfermedades del cuerpo, la salvacion del al-
ma; v en la muerte misma, un dichoso nacimiento
para la inmortalidad. Eldon de sabiduria nos pre-
serva de la horrible locura de los pecadores en lo
concerniente & la salvacion; refira nuestras afeccio-
nes de las criaturas para dirigirlas & Dios; y eleva
nuestros corazones de la tierra al Gielo: Que sursum
sunt sapite, non que super terram (1) Il don de enten-
dimiento mnos hace penetrar los misterios, ilumi-
nandolos con una luz tan viva que la fe rompe la nu-
be; se ve, por decirlo asi, lo que se cree. Quita toda la
oscuridad 4 esas verdades pricticas que crucifican la
naturaleza, como son la abnegacién, el amor de la
eruz; nos hace comprender como puede encontrarse
la felicidad en los sufrimientos; el honor, en los des-
precios; y edmo los santos son los inicos que entien-
den bien el amor de si mismo. {Oh Sacerdotes! Vos-
otros habéis recibido el Espiritu Santo; pero ¢po-
seéls con abundancia esos dones? Si por demasia-
do tiempo lo habéis obligado 8 no repartir entre vos-
otros sus dones sino en corta medida, jqué tardais?
JPor qué no buscdis con anhelo un bien tan gran-
de? Y, buscandole en ocasién de esta solemnidad ¢lo
encontraréis facilmente? Si, sin duda alguna; y esto
es loque debe afiadir un nuevo ardor 4 vuestros
deseos.

(1) Col, II1, 2,
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PUNTO 1L
La esperanza cierta de obtener 1a visita del Espiritu Santo

Esa esperanza esta fundada en la naturaleza mis-
na del Espiritu Santo, en derechos incontestables,
en las promesas mas positivas.

Lo que es bueno, dice Santo Tomés, busca difun-
dirse y comunicarse: Bonwm dicitur diffusivun sue.
Ahora bien; el Iispiritu Santo es la Bondad misma,
es en alguna manera el corazon de Dios, cujus natura
bonitas. Por El el Padre y el Hijo se aman reciproca-
mente y nos aman & nosotros; a El se ls atribuyen
las obras de amor y caridad. Lejos de ser avaro de
sus tesoros, no cesa de ofrecerlos, y su alegria consis-
te en derramarlos sobre nosotros. ;Por qué llama Kl
4 la puerta de nuestros corazones sino porque desea
entraren ellos? Si quis audierit vocem mewin, et ape-
ruerit mihi januam, intrabo ad il (1). Se puede de-
cir que El nos ruega que le supliqfiemos; porque el
pensamiento y la voluntad que tenemos de dirigirle
nuestras peticiones vienen de El. Hace més todavia:
El ruega. en nosotrosy por nosotros con gemidos
inenarrables (2). ¢4Cémo podré4, pues, rechazar las
oraciones que El mismo promueve é inspira?

Por otra parte ¢qué hacemos nosotros cuando pe-
dimos al Bspiritu Santo? Reclamamos un bien qme
nos pertenece. Nos ha sido adquirido por los traba-
jos, sufrimientos y muerte del Hijo de Dios; nues-
tros derechos son por consiguiente ciertos. Aun hay
mas, nosotros tenemos promesas que no NOs pue-
den engafiar. Sin hablar de muchas otras, refle-
xionemos sobre la que se encierra en este razona-
miento del Salvador, referido por San Lucas: «Vos-
otros estdis llenos de defectos, dice 4 los judios, te-
néis mal corazén; y sin embargo sabéis dar a vues-
tros hijos cosas buenas, Vuestro Padre Celestial es

(1) Apoe., IIT, 20.
(2) Ipse Spiritus postulat pro nobis gemitibus inenarrabili-
bus. (Rom., VI1I, £6.)
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un abismo de perfeccién, es esencial é infinitamente
bueno: y ¢eémo querédis que niegue el Espiritu bueno
4 losque se lo piden? S vos cum sites niali, nostes
bonu data dave filiis vestris, quanto magis Pater vester
de celo dabit spiritum bonum petentibus se?» (1) Asies
que el Sacerdote fiel espera con confianza, al mismo
tiempo que solicita con ardor la venida del Espiritu
Santo 4 su alma: Vens, Creator, Spiritus, nentes tuo-
FUM VLSLi.

PUNTO IIT

Bl sentimiento profundo de la necesidad gue €l tiene
de esa visita

Tanto para si mismo como en favor de su ministe-
rio. Il conoce la indigencia de su naturaleza que no
tiene de suyo més quela ignorancia y el pecado; y
sabe que por si mismo no puede absolutamente nad:
en el orden de la salvacion: Nemo potest dicere, Do-
manus Jesus, nisi in Spiritu Sancto (2). jOh, cuan tar-
de se le hace el verse revestido de esa fuerza delo
alto, sola capaz de ayudar eficazmente nuestra inde-
cible flaqueza! Spiritus adjuval infirmitatem mnos-
tram! (3) Debilidad del entendimiento qus tiene tan
poca aptitud para entender las verdades efernas;
debilidad de la voluntad que no encuentra en si
misma mas que inclinaciones opuestas & la verdad;
debilidad dela memoria que olyida 4 Dios tan fa-
cilmente; debilidad para la accion, debilidad para el
sufrimiento, debilidad parala oracién, pussto que
nosotros no sabemos, ni lo que es necesario pedir,
ni como debemos pedirlo. ' ’

Pero si todo fiel tiene necesidad de recibir para si
mismo los dones del Espiritu Santo: Reple tuorum
corda fideliwm, scon qué abundancia debera poseerlos

Luc., XI, 13.
[ @or., XTI, 3

Rom., VIII, 26.
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aquél 4 quien estan impuestas las obliga@innes del
sacerdocio? El oficio del Sacerdote, dice San Ambro-
sio, se confande con el del Espivitu Santo: Munus
Spiritus samcti, of ficium sacerdotis (1). Todo Sacerdo-
te debe ser paraclito en las tres significaciones de esa
palabra: un hombre que intercede, que exhorta y
que sostiene 6 reanima el valor. Bl Espiritu Santo
en sus divinas operaciones con la Tglesia, se sivve del
Sacerdote, de su palabra, de los Sacramentos que ad-
ministra, de las gracias obtenidas por su oracion. ¥
es por el Espiritu Santo por qulen el Sacerdote es
luz del mundo, sal de la tierra: y sobre todo por
Bl es, por quien el Sacerdote es consolador del que
lora: Spiritus Doming super me...., wt consolarer on-
nes lugentes (2).—Consolatur nos wn omng tribulatione
nostra, wi possimus et ipsi consolare €vs P R )
pressura sunit (3). Excitad y conservad en vosotros un
deseo ardiente de recibir la plenitud de las gracias
del Espiritu Santo. No os podréis disponer mejor
para las fiestas de Pentecostés: Sitit siterd, dice San
Gregorio Nazianceno: Hé ahi el corazén de Dios...
Aunque es infinito, nosotros podemos sin embargo
hacer de modo que El sea deudor nuestro. (Como?
Rogéndole que con sus favores nos haga deudores
suyos. Si; porque mucho mayor es el gusto que El
experimenta en dar que nosotros en recibir (4).

RESUMEN DE LA MEDITAGION

Punto PrIMERO—Grendesa de los bienes que trae consigo la
visite del Espiritu Santo—Bsta fiesta, para las almas bien
preparadas, es la renovacion del misterio de Pentecostés. El
Espiritu Santo es el don de Dios por excelencia; nos aplica los
méritos de Jesucristo, nos constituye sus miembros, nos co-
munica su vida. IBs como un randal divine gue se reparte en

£

(1) De pamit., ). I, c. IL.
(LR T

(B) I Gor, I 4

(4) Boss. Serm. sur le Visitat.




el alma por siete admirables canales: éstos son los siete Do-
nes del Espiritu Santo. Tres de ellos perfeccionan la volun-
tad: el temor, la piedad y la fortaleza. Los otros cuatro que
son el consejo, 1a ciencia, lasabiduria y la inteligencia obran
de una manera inmediata sobre el entendimiento.

PunTo SEGUNDO.—La esperanza cierta de obtener la wvisita
del Espiritu Santo.—Ests fundada sobre la naturaleza mis-
ma del Espiritu Sauto, sobre los derechos més incontestables
y las promesas mas infalibles. T.o que es bueno busca comu-
nicarse: ahora bien, el Espiritu Santo es la Bondad misma: es
como el corazén de Dios: Ademds; al pedirlo, nosotros
reclamamos un bien que nos pertenece. Bl nos fué adquiride
por la muerte de Jesucristo. Por ultimo; tenemos promesas
que no pueden enganarnos.

PuNnTo TERCERO.—EL Sentimiento profundo de la mecesidad
que nosotros tenemos de El.—Por nosotros mismos no pode-
mos shsolutamente nada en el orden de la salvacion. S6lo el
Espiritu Santo puede ayudar eficazmente nuestra debilidad...
Deseémosle ardientemente: Dios tiene sed de nuestra sed: le
hacemos deudor hacia nosotros, rogindole que nos haga
dendores hacia EL

MEDITACION LXVIII

Conducta del buen Sacerdoteen los dics que preceden
i la fiesta de Pentecosiés

I. El buen Sacerdote quita los obstaculos que
podrian alejar al Espiritu Santo.
1I. Pone los medios para atraerlo.

PUNTO I

Quifar lo que podia ser obstdculo para la venida y el reinado
dal Espiritu Santo en nosotros: el pecado, el espiritu mun-
dano, los afectos sensuales 6 demasiado humanos

L] . .
1.° Elpecado es el gran enemigo del Espiritu
Santo; le contrista (1) y hasta le obliga 4 retirarnos

(1) Nolite contristare Spiritum sanctum Dei. (Eph., IV, 30.)
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su luz (1); debilita, cuando no destruye la caridad
que ese divino Espiritu habia derramado sobre nos-
otros; y contraria todos sus designios (2). Nuestro
primer cuidado en estos dias de preparacién sers,
pues, combatir el pecado cuya mancha no puede
coneiliarse con la infinita pureza de Aquél que es
como la personificacion de la santidad. Nuestros co-
razones son los vasoes destinados para recibir el licor
precioso de la gracia: comencemos por purificarlos,
nos dice San Agustin: Vas es, sed adhuc plenus es.....,
Junde, wi implearis; bono implendus es, funde malum.
Putas quia neelle vult te Deus tmplere, si aceto plenus
es? (3). El arrepentimiento que nos inspira es como
el primer paso que el Espiritu Santo da hacia nos-
otros & fin de disponernos para su visita. Nosotros le
hemos afligido con nuestra ingratitud; y El nos
aflige con saludables remordimientos. Abre lo ojos
de nuestra alma que no vefa, 6 tenfa por muy poca
cosa sus infidelidades. El reprocha al Sacerdote, su
ministro y amigo, la facilidad con que se permite tan-
tas ofensas 4 Dios, so pretexto de que son ligeras.
Recordandole toda una vida llena de negligencia, va
que no de crimenes, le pregunta si las faltas que co-
mete ahora, después de tantos perdones, no deberian
partirle el corazén. Le excita de este modo & lavar

- sus faltas con sus ldgrimas: Cum a Spiritu sancto

mens visitatur, statim peccata sua plorat (4),

2.° El espiritu del mundo es otro obstaculo para
la pre-encia y el reinado del Espiritu Santo. ;Qué
alianza puede haberentre la luz y las tinieblas, (5)
la verdad y la mentira? Hé aqui por qué el Salvador
rogando 4 su Padre que enviara el Espiritu Santo &
sus discipalos, para santificarlos en la verdad, San-
ctifica eos in veritate (6), le representa que ellos no

(1) Spiritum nolite extinguere. (I Thess., V,19.)

(2) Charitas Dei diffusa est in cordibus nostris per Spiri-
tum sanctum. (Rom., V. 5.)

() Im Psal. 10:

(4) S. Bern.

(6) @Que societas lucé ad tenebras? (1T Cor., VI, 14.)

(6) Joan., XVII, 17.

EL SACERDOTE, IV.




